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December s. A., indeholdende en Fortolkning 
af D- L. 4홢홢5홢홢홢1, Lov for Færøerne. 22de 
November 1858, Lov om Disciplin i Han- 
iielsskibe 23de Februar 1866, Lov angaaende 
Forholdsregler for at forhindre Paasejlirig 
ni. v. 21 Juni 1867, Lov om Forhyring af 
Søfolk 12te Maj 1871 §§ 1홢홢7, Lov om 
Dag- og Natsignaler og Forholdsregler i 
Tilfælde af Skibes Saninienstød 23de Marts 
1888 § 2. 

Endvidere træde fra nævnte Tidspunkt 
ud af Kraft alle ældre Lovbestemmelser, som 
ere i Strid med nærværende Lov. 
v e d to g e s uden formelig Afstemning. 

Det saaledes ændrede Forslag i fin 
Helhed sattes under Forhandling 

Knudsen:  Som det høje Ting vil 
erindre, tillod jeg mig som Mindretal i Ud- 
valget at stille nogle Ændringsforslag til 
dette Lovforslags 2den Behandling. Disse 
Ændringsforslag bleve imidlertid ikke ved- 
tagne; men da jeg vedblioende anser de 
Forandringer i Lovforslaget, som Ændrings- 
forslagene tilsigtede at indføre deri, eller i 
alt Fald Forandringer i Lovforslaget i den 
Retning, som Ændringsforslagene tilsigtede, 
for at være meget nødvendige og af en 
meget betydelig Vigtighed, kan jeg ikke nu 
erklære mig for fuldt ud tilfredsstillet ved 
dette Lovforslag, saaledes som det foreligger 
i den Skikkelse, det har modtaget ved de tre 
her foregaaede Behandlingen Imidlertid 

s t a l  jeg erkende, at der er sket Forandringer 
i Lovforslaget, som jeg anser for at være ikke 
uvæsentlige Forbedringer i de Retninger, som 
jeg har tilladt mig at omtale. Jeg skal saaledes 
af de Forslag, der foreligge her i Dag, kun 
nævne Forslagene Nr. o, 6 og 7 til §§ -45, 
71 og 86, og de Forandringer, der i lignende 
Retning skete ved anden Behandling. Jeg 
erkender, at der derved er sket ikke uvæsent- 
lige Forbedringer ved Lovforslaget, men jeg 
kan paa den anden Side ikke erkende, at de; 
ere af saa stor Betydning, at de opveje de; 
Mangler, som Lovforslaget efter min F o r -  
mening har, derved at de Ændrings-i 
forslag, som jeg har tilladt mig at stille, ikke i 
ere blevne optagne i det. Jeg er altsaa f o r  
saavidt ikke tilfreds med Lovforslaget, saa-l 
ledes som det er. Jeg skal endvidere. 
dertil føje, at der er endnu andre For-I 
andringer, som jeg kunde ønske, men som jeg 
ikke har villet stille Asjndringsforslag om, 
særlig ikke til Zdje Behandling, nærmest p a a  
Grund af den store Skhndsomhed hvormed! 
dette Lovforslag er blevet behandlet, og som 
let; for mit Vedkommende ikke anser for a b -  

solnt heldig. Der er tillige en Betænkelig- 
hed, jeg har haft ved at stille Ændrings- 
forslag til 3dje Behandling, nemlig, at det 
høje Ting vil efter min Formening staa 
friere med Hensyn til sin Optræden overfor 
Lovforslaget, naar vi forhaabentlig faa det 
at se igen her, end hvis de Ændringer, som 
jeg kunde have haft Lyst til at stille, vare blevne 
forkastede. Naar Sagen forhaabentlig kom- 
mer op her igen fra det andet Ting med de 
Forandringer, som jeg vilde anse for hel- 
dige, er der maaske større Sandsynlighed 
for, at de da kunne blive vedtagne end, hvis 
de nu vare blevne forkastede her. Naar jeg 
nu stemmer for Lovforslagets endelige Ved- 
tagelse, er det altsaa ikke i Erkendelse af, at 
jeg er fuldstændig tilfredsstillet ved det, som 
det foreligger, men jeg stemmer for dets 
endelige edtagelse her i dette Ting, for at 
det i det andet Ting kan komme under en 
Behandling, der for Jaabentlig vil bevirke, at 
der kommer Bestemmelser ind deri, der gaa 
i den Retning, som jeg har tilladt mig at 
antyde dels ved mine Udtalelser og dels ved 
de Ændringsforslag, som jeg havde tilladt mig 
at stille. Med denne Betragtning og med 
denne Forhaabning vil jeg stemme for Lov- 
forslaget og anbefale det l)øje Ting at 
stemme derfor. 

Ordfssrereii (Matzen): Naar nu 
dette Lovforslag forlader os, ønsker jeg kun 
at si« e et Par  Ord. Ligesom Udvalget ved 
sin ehandling saaledes har ogsaa dette 
høje Ting ved sin Afstemning vist ikke blot 
et levende Ønske om, men ogsaa en energisk 
Vilje til at bidrage sit til, at dette Lov- 
forslag snarest mulig maa kunne blive til 
Lov. Det er af Betydning for en stor 
Samfnndsklassa for en meget vigtig Noe- 
ringsvej og derigennem for hele vort Folks 
okonomiske Tilstand og Udvikling. Det har 
desuden det Fortrin paa et meget omfat- 
tende Omraade at tilvejebringe det Rets- 
fællesskab med Sverige og Norge, som vi 
alle sætte Pris  paa maa brede sig videre 
og videre. Lovforslaget har ogsaa for saa 
vidt Betingelser for at kunne virke heldigt, 
naar det bliver til Lov. Jeg vil derfor 
haabe, at det maa blive modtaget der, hvor 
det nu drager hen, iden  samme Aand, i 
hvilken vi her over-sende det, og i Niodseets 
ning til, hvad den sidste ærede Taler nd- 
talte, vil jeg sige, at det helst ikke maa vende 
tilbage, men skulde det ske, haaber jeg dog, 
at det ikke maa komme med andre eller vis: 
deregaaende Ændringer, end at dette Ting 
vil være i Stand til at slutte sit, dertil, og 
at derved Lovforslagets Overgang til Lov 
endnu i denne Sainliiig kan finde Sted. 


